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—Adids, Pocholo. ¢(Dénde vas con tu abuelita? :
—No, Tinita, no es mi abuelita. Es mi esposa. Ya sates mi alicion por las antigiie~

dades... jme hacia falta una mujer isabelinal Dib. RAMIREZ
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4.—Espera. O L L L O T T T

Cupon ntm. 2

gue debera acompafiar
a toda solucién que se
nos remita con destino
a nuestro CONCURSO
DE PASATIEMPOS del
mes de febreso

1000

Discurso

0.—Qué hacen los antiguos
politicos.

5.—Quiebra de los «randas».

- 100 onnr 30 yys3ns BD AVE
NOTA TIEMPO H — 0T1V443S
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T AP AS

para encnadernar por semestres las colecciones de
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Se vinden en la Administracién de dicho

lemanano al precio de tres ptas. cada una,

-8 alguna vez llego a ser pianista, a usted se lo’

Se rcmlten a los coleccmnlstas, previo envio deberé todo, mi querido profesor.

—Perdone senorita; ye acostumbro a cobrar los
por gire o sellos de la cantidad citada honorarios por: adelantado:

De London Opinion.
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NUEVA FABRICA DE PAPEL CONTINUO

BALBINO CERRADA

¢, ANTONIO LEOPEZ. 41
TELEFONO 23-33 M
(A CINCO MINUTOS DEL PUEBNTE DE TOLEDO)

MADRID

SE FABRICA TODA CLASE DE PAPELBS DE EDICION, SATINADOS FINOS
DIBUJOS, ESCRIBIR, ETC.

ALMACEN: Plaza del Matute, 6. Teléfono 50-05 M

s PRI,

PARIS Y BERLIN § .. « No dejarse enganiar.
Gran premio g Exijan siempre es-
y \ % ta marca Enombrc‘
Medallas de ore z BELLEZA
§

DepilatorioBelleza £ s Bk
MIO. Han certificado eminencias médicas e higienis-
tas, que el Depilatorio Belleza es un preparado ra-
cional, cientifico, lpdctjco, inofensivo e higiénico. Tie-
ne fama mundial para quitar de raiz el vello y pelo

Agua de Colonia «Argent» cla-
se «Primavera» [raseucia, de tonalidad

cxaberaate. Presio: desde e Il e B
Agua de Colonia ‘“Belleza* cla”
se “Flor Selecta“ Encierra el finisimo,

de la cara, brazos, cogote, etc., sin perjudicar el cu-
¥ tis. Resultados rapidos y sin molestia ninguna.

delicioen, vinersisten: ES EL IDEAL Rhum Belleza FUERA CANAS

te perfume de las mis delicadas flores. el simbo- ; A PASE DE NOGAL. Bastan unas gotas duramte seis
I de la distincién. Precio: desde 2,25 ptas. a 13,00 peseias.  dias para que desaparezcan las camas, devolviéndoles su co-
segiin cabida. lor primitivo con extraordinaria perfeccién. Usandolo una o
s 6 dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos, pues
Agua de Colonia Aromas del Mon- sin tefiirios, les da color y vida. Es inofensivo hasta para
S ¥ los herpéticos. No mancha, ensucia ni engrasa.
te“ La més alta concentracién; _perfume incomparable, T' tu W‘ t Basta una sola aplicacién a
aristocratico, intenso, varonil. En fricciones o bien intura INTeY " ¢ desaparezcan canas” Str~
mezclada con agua, tonifica el sistema nervioso, fortalece las  ve para el cabello, barba o bigote. Da matices perfecta-
i""“Pm“.c‘{hf“ comunica al cuerpo insuperable bienes- mente naturales e inalterables. Pidanla NxcRo CASTARO 08-
tar. Precio: desde 2,50 pesetas a 15,00 pesetas, segln  cumo, CASTAKO WATURAL CLARO. Es la mejor, més pristiea ¥
cabida. mis econbmiea.

Otras especialidades marca BELLEZ A: LOCION cuténea c’ontra las arrugas, granos, asperczas, etc. CRE-
MAS Y POLVOS para el cutis

DE VENTA en las principales perfumerfas, droﬁerhs y farmacias de Espafia, Américas y Portugal.
Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, Badalona (Espaiia)
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El derecho a la embriaguez

“Ta liga ‘de los derechos del hom-
bre”, tendrd en adelante que defen-
der uno més, el derecho a embria-
garse.

Un tribunal de Toronto asi lo ha
reconoeido, y sentada jurisprudencia
padie le podrd negar a un hombre
la facultad de tojmarse dos copas
de més.

El respeto a los tribunales nos obli-
gard a respetar a los borrachos y ten-
dremos que abstenernos, si no quere-
mos caer en falta, de calificar los es-
tados alcohdlicos de nuestros seme-
jantes con los despectivos mo-
tes de merluza, papalina, vur-
da y otros que puedan me-
nospreciar la legitima ingeren-
cia de caldos anisados y espu-
mOso0s.

Es més: cuando nos encon-
tremos & un amigo o conocido
con una borrachera de esas de
ir a gatas, s6lo se nos ocurri-
t4: jCaramba, que bien usa
de su derecho fulano—y lejos
de criticarle, diremos al verle
andar -dando" tumbos:—Debe
ser un caligrafo! jHece nnas
eses que parecen de Valli- |
eiergo!

con limén ejercerd un sagrado mi-
nisterio. Ahora, yo veo una grave res-
ponsabilidad para los taberneros en
aguar el vino en estas circunstancias.
Si se bautiza el mosto con €l cual se
ha de embriagar un ciudadano, se le
quita fuerza al vino y por lo tanto
tardaréd més el individuo en alcoholi-
zarse con lo cual se le coartard su
derecho.

Deben fijarse en esto los duefios
(iba a decir de las tascas, pero 1o)
de los establecimientos vinicoy'as.

Los guardias, cuando encuentren en

Esa mania que tienen los '
borrachos de darle a”uno lige-
ramente con el dedo indice en
¢l estémago (que a mi, la ver- \

e &6 ¢ ©
a o

dad sea dicha, me molesta mu-
chisimo), le tendremos que to-
lerar como una prerrogativa
de su estado y en vez de dis-
gustarnos, sacaremos, a la me-
nor indicacién, el abdomen pa-
ra facilitarles la punzadita con
ol mayor agrado.

Las tabernas, es claro, pasa-
rén a la categoria de templos
del derecho y un tabernero sir-
viendo mediog chicos y clama

Dib. SitkNo.—Madrid

e

la calle a algunos de esos bendos que
les da carinosa, hasta cf extrema de
oscular a los del orden por debajo
del barbuquejo, yo no digb que hayan
de corresponderles comi éndeselos j
besos, pues una autoridad pc debe
ger tierna en actos del servicio, pero
desde luego no deben retirar el rostro
y dibujar una sonrisa para que nun-
ca pueda pensarse que entorpecen el
ejercicio de un derecho sancionade.
El suefio de los borrachos serd uns
cosa respetable y respetada. Cuan-
do un ciudadano se amone, al extre-
; mo que se aceporre en la via
publica, en lugar de despertar-
le violentamente como ahora se
haece, un guardia municipal ve-
lard su sueho, como un Nuevo
angel de la guarda con porra, ¥
no solamente le preservara de
cualquier molestia que puedan
producirle los demis transetin-
tes, sino que aparte de espan-
tarle los insectos, impondra si-
lencio a los automedontes pa-
: ra que rueden de puntillas,
[ i \ como si dijéramos, y en cuan-
l to le adviertan rebullirse, le
susurraran. alguna cancién de
cuna al oido para que recu-
pere el reposo.
" Ni que decir tiene que sera
una cosa admitida el que nog
meta la cara un beodo hasta
hacernos comprobar de qué
bebida estd ebrio, y si noe
provocara, nos apartariamos,
claro estd, pero sin darnos por
ofendidos.
A no ser que los: tribunales
de Toronto completen su obra
concediéndonos. a los que no

@' bebemos el derecho a que ne

nos molesten los que . beben.

Axtonto PLANIOL
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SOBRE EL NIVEL VULGAR

LA IMPOTENCIA DE LA BURBUJA

Estudio hondamente filoséfico. (Publicado con censura eclesiastica y gubernativa)

Voy a elevarme un momento sobre
el mwel vulgar de la ewistencia para
hacer este estudio filoséfico, con el
cual pretendo cubrir mi nombre y
mis dos apellidos de la gloria mds
evervescente. :

La- filosofia, ‘ciencia madre—;j her-
moso giro!—, se halla hoy sumamen-
te oridada. Nadie acude a ella para
bararse en sus puras hondas, y como
hacerlp. es muy conveniente para el
espiritu, aunque desplancha algo los
trajes, ‘hoy ofrezco, de hinojos, ante

mis lectores este modesto rodriguez. es-
tudio filosofico.

Me lo ha sugerido la contempla-
cion de una burbuja en el agua.

Los filosofos somos asi: de una co-
sa manuscula e insignificante hccemos
brotar raudales de sabidwria.

Base tdeologica de este estudio:
una burbuja. .

Descripcion poética de la burbuja:

Era una pobre burbuja
que fué creada en el agua

FIIll.Ill'IIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!l]IIIIIIIIIIIIllllllllllIllllllllllIlllllllllllllllllllllIIIIIIIIIIIIL
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—Pobre chico, le entregaron todo el dinero que tenia, se lo ha gastado Yy

sé,.ﬁa quedado desnudo.
—¢Y qué hace ahora?
=S¢ dedica a_profgsor de natacion.

%

. jBurbuja!

de un estanque solitario
de Bollullos (Salamanca).
Nacida de un poco de aire,
nuestra burbuja temblaba
a impulsos de dulce brisa
hiperesteanestesiada.

iSuave burbuja!
que, como una flor acudtica,
temblabas en el estanque
de Bollullos (Salamanca).
Quien pudiera, igual qué th
temblar encima del agua
sin hundirse, sin ahogarse,
sin humedecerse el alma...
Burbuja, suave burbuja

tan semejante a una lagrima,
el ruido que producias

en aquel estanque en calma
era este ruido que copio:
“Resca-toga-sokra-draga™...

7

(Una comision de analfabetos de
la rewiblica de Andorra felicita ca-
lurosamente, al autor.)

Disquisiciones sobre la burbuja:

& Qué es una burbuja? Para el tran-
seunte indifcrente, una insignificancia;
para el fildésofo, un mundo sin asas.

La burbuja tiene un tono opales-
cente. 'Epta llena de aire y su vida

“es efimera como la’de las rosas y co-

mo la de la Sociedad General de Au-

1 tobuses (que en paz descanse).

Muchas veces, muchas, me he de-

tenido ante una burbuja y la he pre-

guntado:

—¢ De doénde sales, burbuja? ;Cual
es la razén de tu existencia? Mira a
tu alrededor: “todo lo que contemplas
tiene vida propia: los péjaros, los co-
nejitos, los burros, las mariposas, los
guardas, todos los animales, en fin.
Hasta las plantas viven; puesto que
respiran. También el hombre tiene

vida propia, ademds de muchas deu-

das. ;Y ta, burbuja? ;Has pensado
en ti misma? ;Tienes ojos, tienes
pulmones, tienes corazon, tienes pans

talones “charleston”? No; no tienes .

nada de eso. Entonces, jpor qué vi-

- ves?

Por qué vive la burbuja? .
(El lector debe hacer una pausa de

hora y media y dedicar. ese tiempo-

a meditar en por qué vive la burbuja.)

8in embargo, la burbuja. vive. .

.
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—Le agarré por las solapas, y bofetada va, bofetada viene...
—sPero si le tenias agarrado, cémo le pegabas?
—No; si las bofetadas me las daba él a mi.

AN T RN R E R R VRN RRREED lllllllllIllIIlIIIIIIlllllllllllllI!llﬂllllllllllllllllllllIlllIIlIIIIllIIIIIllIllIlIIIIIIIIIIIIIIIlllIll

Disquisicion musical: Aqui el lector
deber4 cantar lo siguiente, con musi-
ca de'la romanza de Los Gavilanes,
“Flor roja”, del maestro Guerrero.

Venga...

Burbuja...

es tu existencia raro misterio.
Burbuja

explica el caso, porque es muy serio.
Anda...

Cuenta...

Dinos, burbuja, cudl es tu vida...
{Habla!

que tu silencio nos hace tiras!

(Si la burbuja mo contesta, cantese
el “Guernikako Arbola”.)

Continuacién de las disquisiciones
filoséficas: Sin embargo, también la
burbuja ha sido creada por el Sumo
Hacedor. Todo ha sido creado por El:
el campo, el cielo, los 4rboles, las pie-
dras, las florecillas silvestres, el giro
telegrafico, ete., etc.

JPara qué fué creada?

iAy! En vano intentaremos escru-
tar la misteriosa concatenacién de los
fenémenos universales... {No podre-
mos, aunque lo lamentemos, aunque
suframos, aunque NOS Volvamos mi-
cos, aunque arafiemos el estuco de la
pared del cuarto de bafio! iNo po-
dremos!

Y la primera burbuja naci6é duran-
te el Diluvio, durante aquel espanta-
ble suceso en que el planeta entero
se sumergi6 cual rana. Noé afirma
que vi6 burbujas, ¥ Noé, cuando es-
taba sereno, era hombre veraz y sin-
cero. ‘{Sincero! Lo que mno fué nunca
la ruleta.

{Oh! La desesperacién de debatir-
so entre las _tinieblas del no saber...
Porque la burbuja significa algo en
medio de esta creacién gigantesca. Sig-
nifica algo, puesto que existe. Pero

Dib. OLEBONNE.—Madrid.

;qué significa la burbuja? ;Y para
qué sirve la burbuja? :
Y sobre todo, que esto es lo aluci-
nante, ;qué es capaz de hacer una
burbuja? {Respuesta desoladora! La
burbuja no puede hacer nada, abso-
lutamente nada.
La burbuja, sefiores, es impotente.
Y con esto he llegado al fin de mi
estudio filoséfico, que sélo tendia 'a
demostrar a Europa entera la impe-
tencia de la burbuja.
* X%

EL LecTor—;Ha concluido usted
VR

Yo.—i, sefior.

Er, LECTOR—Pues espéreme MmDoOS
instantes, que voy & buscar un Te-
volver.

Yo—Est4 visto. Los filésofos.no se-
remos comprendidos nunca.

Exrique JARDIEL PONCELA
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ESQUELAS DE DEFUNCION GRATUITAS

SE INSERTAN POR RECOMENDACION

-

EL INFELIZ CABALLERO

Don Casiano Montes

PROFESOR DE EQUITACION

HA FALLECIDO EN EL REAL SITIO DE t\RA\JUEZ DE
RESULTAS DE UNA CAIDA DEL CABALLO EL OTRO DIA
POR LA MANANA.

IREQUIESCAT IN PACE!
\EL CABALLO YA NO PACE)

Su esposa e hijos participan a sus amigos tan formi-
dable. golpe (porque, en efecto, el golpazo que se did
Montes al caer fué de aupa), y tienen el gusto de reco-
nocer que, en medio de la desgracia, han tenido una
pequeia satisfaccién: ;j Que, como la catastrofe ha ocu-
zrido en Aranjuez, aunque el caballo le ha dejado en el
sitio, no le ha dejado en un sitio cualquiera, sino en un
Real Sitio..., lo cual ha sido altamente honroso para el
mterfecto' 5

EL INFORTUNADO PRCJIMO® =

-

Don Mario Petruccio Scapardini

{iTENOR DE OPERA ECONOMICA |

LA HA DINADO EN MILAN.

EN SU CASA DE ‘LA PLAZA DE MUSSOLINI, NUME-

RO IO, DE RESULTAS DEL DISGUSTO QUE LE PRO-

DUJO EL LANZAMIENTO DE UN “GALLO” EN LA SCALA;

ES DECIR, QUE HA MUERTO EN UNA PLAZA Y LE HA

MATADO EL “GALLO”

Todas las misas que se celebren el Jueves proximo en
la iglesia de San Escarlatino serdn aplicadas al des-
canso de su alma. Una de las misas sera llamada la
misa del “gallo” por expresa disposicién del finado, que
desea que por ella le perdone el Sefior el haber cantado
tan pésimamente toda su vida.

EL DESGRACIADISIMO CIUDADANO

Don Carmelo Sota de Bastos

CONDE DE BARAJAS LIBRES

HA PERDIDO LA VIDA
EN EL GRAN CASINO DE MONTECARLO
EN EL MOMENTO DE TIRARLE UNA CONTRARIA

EL 30 (Y 40) DEL PASADO MES DE ENERO

Gran Casino, al participar a_ sus

La Direccion del
amigos tan sensible pérdida, pone en su conocimiento

loblar en aquel
que el conde, fiel a su juego, quiso ¢
momento, ¥, en efecto, doblé victima de un ataque tan
feroz como inevitable; y este hombre, que tantos muer-
tos llevaba levantados en la temporada, no pudo levaln—
tarse a si mismo; Yy, por pnmcr;ll vez en Montecarlo,
fué un juez el que le levanté a é

El Casino, en' sefial de duelo, no suspende el juego
del todo, porque eso seria una Lstupldu, pero durante
el novenario se jugard con media puerta nada mas.

No se admiten coronas, pero se admiten pesetas, do-
lares, libras y pesos argentinos.

EL FASTIDIADO SENOR

| Don Facundo Alas y Alas

ZINTREPIDO AVIADOR

GANADOR DE LA COPA DE OSTENDE, LA COPA DE

NIZA, LA COPA DE BOHEMIA Y LA COPA DE BURGOS,

Y CONS]DERAD() COMO EL AS DE COPAS DE LA
AVIACION.

HAPSUBIDO AL CIELO
EL DIA 12 DE _FEBRERO DE 1927

e

EN LA" VILLA DE CHINCHON
EN EL MOMENTO DE GANAR LA COPA DE ESTA POBLACION

Su estropeada esposa, dofia Nicanora Lépez de Alas
y Alas, que estaba tan contenta con su marido por ser
éste el tnico aviador del mundo que tenia dos Alas y
cinco copas; su desconsolado sastre, a quien debia el
ultimo equipo y gran parte de los anteriores; su dis-
tinguida madre politica, duefia de una taberna de Va-
llehermoso, donde el interfecto: empezd a aficionarse a
las copas y a no pagarlas; y toda su numerosa familia,

RUEGAN a sus amigos que asistan al se-
pelio del ca(ld'vu
Yy gue hoy serd condncu!o a la Necrépolis con
las formalidades de ritbrica; y decimos con
las formalxdade: porque no es légico que se
le conduzca sin formalidad nnuuma Yy lanzan-
do innobles carcajadas como si no hubiege
ocurrido nada de particular,

EL POBRE HOMBRE

Don Heriberto Zapata Grande

FAMOSO ANDARIN Y CORREDOR VALLISOLETANO

QUE POR UNA APUESTA HABIA DADO LA VUELTA AL
MUNDO A PIE Y CON TACONES Luis XV, gL ANo
1910.... QUE EN EL 1914 RECORRIO EI DESIERTO DE
SAHARA SIN QUITASOL NI ABANICO.. QUE EN EL
1917 SE ANDUVO TODO EL BRASIL CON DOS ALPAR-
GATAS BLANCAS Y TODO EL CENTRO DE AFRICA CON
DOS NEGRAS.... QUE EN EL 1918 LE TOCO ANDARSE
Los Estapos Umm)s .. QUE BN EL 1920 LE TOCO
EL JAPON... Y QUE AHORA, AL MORIRSE, LE HA TO-
CADO [a china..

FALLECIO DE UN MAL PASO

el dia 7 de febrero del corriente (que era menos «corriente» que él)-

IDESCANSE EN PAZ!

(Y CREEMOS QUE NUNCA COMO AHORA ESTA MAS JUs-

TIFICADO EL QUE SE LE DESEE A UN HOMBRE QUE
DESCANSE ALGO.)

Su triste familia ruega a sus amistades una oracién
en sufragio de su alma, y también les suplica que no
vuelvan a hacer caso del refran que dice que guien mal
anda, mal acaba, pues no se puede negar que este hombre
andaba muy bien ¥, sin embargo, hay que ver como ha
acabado el infeliz.

que ayer vino de Chinchén-

i

El agente funerario,
ERNESTO POLO

W

.




© PASARONA LA HISTORIA

De Nueva York comunican
que el Concejo de Chicago
ha suprimido el empleo
J’ corriente de los caballos
& para todos los servicios
; municipales. En cambio,
los guardias irdn en motos
por ser mucho més barato,
y pronto, seguramente
llegard aqui el adelanto
y no se veré en las calles
un mulo, un potro ni un jaco.
Con la invasién de los taxis,
ya no hay simones tirados
por pencos de carne ¥y hueso
(més hueso que carne), y Vamos
derechos a la absoluta
gupresion de los caballos,
que tendrén que dedicarse
a otros oficios mis précticos,
" : como a tocar la bandurria,

:'5 a bordar en cahamazo,
) a dar lecciones de fisica
o a boxear con los cascos.
Ya estoy viendo, lector mio,
que se va & operar un cambio
radical de muchas cosas.
En el Banco de Bilbao,
las cuédrigas que galopan
. encima de los tejados
; ser4n otras tantas motos.
En las barajas, es claro :
que tendremos moto de “‘ -
espadas, moto de bastos, A i~ G|
fhoto  de. copas Y. de. oros. ‘ -—;}iSoco'r;-o, Pepe!! Dazrlc la mano. {1b. DEL'RIO ~ Barcelona:
. 3 —Imposible; hay tonteras que sélo se hacen una vez.
Es posible que al pedazo
de animal que el rey Felipe llllllllllllllillllIlllllll!llllllllllllllllllllllllllllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII|II!I_II_I|_II|2M
tercero viene montando ¥ Los toros y la ruleta ;Cémo es, joh, nobles corceles!
en la Plaza Mayor (Sin quedaran descabellados, que, ya que 0s Veis despreciados,
agujetas, por milagro) y hasta verdn los pintores no’ prorrumpis en relinchos
5 le sustituyan por un sin caballetes sus cuadros. contra lo que esti pasando?...
S autoblis extraordinario, Y, en fin, los que toman leche
| que, si caballos encierra de burras, para el catarro, Juax PEREZ ZUNIGA
en el motor, van debajo. tomardan leche de motos
siguiendo el plan de Chicago. = e
. Que las motos mo dan coces? FRlGUT aparecer las canas. ﬁ!.o}::ncscivd;s;

de perfume exquisito. 4

F.Betrian.Hospital,113.Barcelona

u N Y X EL&GARMM;HQUMO Es verdad; mas dan en cambio,

es lo mas chicypractico  pestilencia, ruido y riesgos
de matar atropellando.
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UNA DENTADURA EXTRANA

i Cuando el dentista acabd de exa-
minar la dentadura de mi amigo Car-
loto Goicochea, fué enérgico en sus
palabras; mo tenia mas remedio que
ponerle otra postiza. Ahora bien: co-
mo una nueva iba a costarle carisima,
tal vez le fuese conveniente comprar-
la usada.

Carloto puso aquella noche un anun-
cio en los periodicos y, entre la gran
cantidad de ofertas recibidas, acabé
dicidiéndose por una que le vendié un
muchacho de Palencia a quien un tio
carnal se la habia dejado en usufrueto:

La amistad que me unia con él era
més bien escasa; por eso me chocéd
algo, aquella tarde en que me le en-
contré paseando por el Hipodromo, el
que, después de saludarme muy afec-
tuosamente, me diese un mordisco en
la oreja. Sin embargo, acabé pensan-
do que tal vez Carloto era un tempe-
ramento excesivamente carifioso y que
aquello no era, sin duda, mas que
una palmaria prueba de su afecto.

También hallé disculpable verle

morder en la nuca a una corista de
Romea, ya que la chica estaba bastan-

-te apetitosa; pero lo que no pude

comprender en mucho tiempo fué el
motivo que le impulsé, la tarde que
le presenté a un buzo amigo mio, a
atizarle dos mordiscos en la escafan-
dra. jAlli habia algo! ;Qué era aquel
pader misterioso que le impulsaba a

Una manana Goicochea mordié al
cobrador del tranvia, a un vendedor
ambulante y al caballo del general Es-
partero. Su furia mordicida iba. en

- aumento. El pobre estaba desespsrado.

Acabdé tomando la pesolucién de
comprarse un bozal e ir con él por
la calle. Lo hizo asi, creyendo que con
ello solucionaba el conflicto, pero cuan-
do en la casa de huéspedes donde vi-
via fué a quitdrselo para cenar, le
atizé tal bocado a un viajante de Lugo
que mi amigo engord6 nueve kilos.

A partir de entonces la fiebre mor-
dicida se le declar6 con méas furor
que antes. Hubo una tarde en que
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—¢Y habiéndote hecho cinco disparos, cémo pu-

diste salir ileso?

—No wes que estaba metido en la trinchera...

woli6 a dos hermanos de Sigiienza, a
un obispo de Siria, ul tendero de co-
mestibles y a tres chicos de un eo'ii-
nental. Para acabar, le atizé sew mor-
discos a la bold de la escalera.

Fué entonces vuando un médico
amigo suyo le di6 la solucién: la. cau-
sa de todo radicaba en su dentadura,
Hizo pesquisas para encontrar al que
se la habia vendido y su hipétesis se
vi6 confirmada. El primitivo poseedor
de la dentadura jfue un hombre que
murié de hidrofob:1! jLas huellas dé
su enfermedad persistian aun en el
aparato bucai que habia usado! Car-
loto Goicochea no tendria mas que
dejar de ievarla pa.a verse: curado.

Obediente al consejo, Carloto se des-
poj6 de su dentura y fué a dejarla
sobre la mesa de noche. Pero la denta-

. dura, ‘de pronto, di6 un brinco gigan-

tesco y se arrojo por el baleon, desde
donde fué a caer sobre un cabo de
somatenés a quen atizo* un mordisco
fabuloso. Desde alli corri6 a morder
4 un limpiabotas; después siguié su
carrera, mordiendo a diestro y sinies-
tro a cuantas personas encontraba.

Carloto corrié tras ella por las ca-
lles, arastrando tras si a una multitud
Los hombres se refugiaban en los por-
tales y las sehoras se desmayaban al
paso de la diabélica dentadura y sus
perseguidores. Varios guardias urbanos
dispararon sus revolveres al aire con
lo que la confusién fué espantosa. Y la
dentadura, como loca, seguia corriendo
por las calles y mordiendo a la gente.

Al fin, acobardada sin duda alguna.
fué a refugiarse en un café, donde se
lanzé como un rayo contra un solomi-
llo que se comia un caballero. Tal veaz
hubiera conseguido la extraordinaria
proeza de hincarle el diente a no ha-
ber sido porque en aquel instante Car-
lotc penetré en el local y, tras de una
pavorosa lucha, logré reducirla a la
impotencia. Quedé al fin encerrada
dentro de una jaula vacia, pero no
sin que intentase escapar mordiendo
los barrotes.

Desde entonces Carloto Goicochea
no ha vuelto a usar la dentadura y
estd4 completamente curado.

Pero la conserva ain en su casa
encerrada en la jaula y le es muy
Gtil para ahuyentar a los acreedores
que se ponen pelmazos,

MaxnvuerL LAZARO
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El del turbante—;No decias que estabas de musico en. el “Queen Royal Servia of Fkamehlist™?
El otro—Y no te engaiié; yo soy el qui toca la trompa. .
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A punto de tener una criada

“Ss mecesita buena cocinera sepa
algo de cocina. No imperta tutee a
los sefiores. Comera con éstos. Suel-
do fabuloso, cines, teatros, manieura,
eteétera. Primavera, 2. Preguntad a
la portera.”

Este anuncio tan sugestivo y estu-
pefaciente, capaz de tentar, qué digo
tentar, jsobar!, a la fregona mas ilus-
tre, obtuvo por rara casualidad el re-
sultado apetecido.

En [a porteria, una muchacha de
pueblo, tipo cerril, con un mono. ¢o-
mo el Tibidabo, interroga a la portera:

—Diga usted; jes aqui “ande nese-
citan una cocinera”?

—Prine pal izquierda—contesta con

sequedad de Manzanares “la obsesién
de los inquilinos”.

Se oye crujir de maderas. La fa-
mula sube rdpidamente, dejando tras
de si cuatro o cinco escaleras para la
reparacién. Llega al principal izquier-
da, apoya el angelito el dedo pulgar
en el timbre y asi permanece hasta
que abren la puerta. En ésta aparece
una s2fora con cara de pergamino de
hojadelata; en su cara brilla una son-
risa inglesa.

Seamos un poco curiosos—no estd
mal pasarse de vez en cuando un ce-
pillo—y podremos escuchar el didlo-
oo que precede:

Famula—Giienas tardes.

Senora—Buenas tardes. Pase; pase

usted. Hagame el obsequio de tomar
asiento. (Pasan a una sala y ambas
se sentan.)

Famula—; Esta la sehora?

Senora—Yo soy.

Fdmula—He preguntado por la se-
fiora, no por una vision. (La alud da
se muerde ferozmente los labios, que
sangran tinta china y responde con
la voz mas adulcerada de sus regis-
tros bucales.)

Senora—Le repito que soy YoO.

Famada—iAht Usted disimule, pe-
ro, vamos..., como la vela con esa
facha... (Nuevamente la senora hace
entrar en accidn los incisivos.)

Seriora—; Y a usted qué se le ofre-
ce?
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Fdmula—Pues na, que he leido el
anuncio que ha puesto usted, digo que
me lo ha leido Celipe, el tendero de
Jacometrezo, un chico muy simpati-
co; usted le conocera.

Sefiora—No, no tengo ese placer.

Fdamula—Si, mujer; moreno él, ba-
jito, con unos ojos mu pillos...

Sefiora—No caigo quién pueda ser.

Famala—jAy, hija! Que su padre
ti¢ una frabica de telas pa los pa-
raguas.

Seriora. (Por complacer) —jAh!, si,
ya sé: moreno él, que su padre...

Fdmula—Pues bueno, ese me dijo:
Mira, Pepa...

Senora—;Se llama usted Josefa?

Famula—iNo, sehora! HEs Pepa,
Pepa. Siempre me confunden. Pues
me dijo: Mira, Pepa, pué que te con-
venga lo de este anuncio. Con que
vine y aqui me #é usted.

Senora—Muy bien. Usted ya sabra
las condiciones por la portera, {ver-
dad? Setecientas cincuenta pesetas
mensuales, aparte de la comida, tea-
tros, manicura, peluquero,. ete., eteé-
tera.

Famula—No es mucho, pero, en
fin, me quedaré. jDigo! Si es que a
la sefiora no le disgusto.

Senora—jPor Dios, qué disparate!

R Z0L)Y» 0202

Dib. MoNDRAGON.~Barcelcna

. —iBstoy ya de tj, hasta la coromilla, nifiol...
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Nada de eso. (Timidamente.) §Y us-
ted, sabe algo de cocina?

Famula—(Riéndose a carcajadas y
abriendo tanto la boca que se le ve
el estomago.) jAnda qué gracia tié la
seiiora! ;Que si sé? Ya lo creo que
sé; sé hacer unas cocletas, almondi-
ginllas y... y mas.

Senora. (Encantada) —;iOh! Asi da
gusto.

Famula—Pues ya ve usted lo que
son las cosas; la sefiora de la otra
casa ande estuve me decia que no sa-
bia hacer nada.

Senora—Y, claro, usted... se mar-
charia.

Famula—Ese es el coraje que ten-
2o; que fué ella la que me echd. jCon
qué pretexto creerda usted?

Serlora—Qué se yo.

Famula—Porque limpiaba los pla-
tos con el pafiuelo. Ya ve usted qué
tonteria; vamos, como pa hacer un
triple asesinato con ella sola.

Senora—Si; es que también algu-
nas senoras no sé lo que quieren.

Famuda—Que van a dhuparle a
una la sangre. (Se abanica fuertemen-
te con el panuelo.) jMe quiere traer
una poca d’agua? Porque con el ca-
lor que hace aqui tengo una sed...
Mire cémo estd la saliva. (Escupe 'y
moja media alfombra.)

Seriora—Voy en seguidita. Usted
me perdonara que no le haya ofre-
cido nada, pero con su encantadora
charla sc me ha ido el santo al cielo
¢ Quiere agua o cerveza?

Fdamula—Agua, agua; yo no quiero
“perfumenes”. (Desaparece la senora
y ovuelve al cabo de unos instantes
con-una bandeja, una jarra de cristal
con agua y un vaso.)

Seniora—Aqui tiene. (Le lena el
vaso y se lo da.)

Famula—Quite usted, aqui mejor.
(Bebe en la jarra con estrépito de
"7azz-band.)

Seniora——(Que durante la entrevista
ha estado observando una herida que
tiewe la famula en la cabeza, como
una zanja de la compania de teléfo-
nos automdticos.) Diga usted. §Qué
es eso que tiene en la cabeza?

Fdmaula—Cuélo, jesto? No es ni;
que como me pesa tanto el mofio me
tira de la piel; ahora me voy a cor-
tar melena.

Seniora—Pues no debe usted des-
cuidarse esa herida. ;jLia ha visto al-
giin médico ?

Fdamula—Si: un especialista en pas-
tos. Me estuvo mirando la cabeza mu-
cho tiempo y...
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—;Has visto qué carrera ha hecho Polin?

—jMujer! Yo creo que ser alférez de complemento

Dib, GarriDO.—Madrid.

a los treinta y dos aios, no tiene nada de particular.
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Seiora—; Y qué le. dijo?

Famula—Que me la lavase. (Se le-
vanta.) Bueno, sefiora, me marcho
que me se hace tarde. Tendré que
tomar un tasi. Quedamos en que ma-
fiana estaré aqui, si es que no encuen-
tro otra casa que me convenga mas.

Sefiora—ijAh!, claro; desde luego.

Fdmula—Entonces si meahana no
estoy aqui a las doce es que no he
venido.

Sefiora—Perfectamente. Ha tomado
usted posesién de su casa.
i Fdmula—Igualmente. Giienas tar-
es.

Sefiora—Vaya usted con Dios. (Per-
manece con la puerta ab'erta mientras
desaparece, veloz, la famula,  desh-

séndose a lo largo de la barandilla.) -

No han transcurrido cinco minutos
cuando llaman nuevamente. Abre la
sefiora de la sonrisa britinica y excla-
ma sorprendida al ver a la famula:

—Bs usted?

—Si; me se habia olvidao pregun-
tar por la familia.

—Todos bien, muchas gracias.
—No, no es eso; quiero decir que
si son ustedes muchos.

__jAh!, ya. (La sefiora pone peor
cara que un bilioso.)

—; Hay algin seforito joven? Por-
que usted comprenderd que una mu-
chacha joven y sola...

La senora ve el cielo agujereado.

—i, sf; no siga, ya me hago car-
g0. Aqui, por esa parte, puede estar
completamente tranquila; todos somos
viejos, je, le, le.

—ijAnda! Entonces no me quedo.
porque usted comprendred que una
muchacha sola y joven se aburre mu-
cho y nesecita alguna distraccion.

Favsto pE La POZA SAENZ
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En mis tlempo< vo en eso de las reuniones con rigodén,
“Vorrei morire” y alumbrado de petréleo, soy de la genera-
cién de marras) era muy dificil pasar un rato en socie-
dad sin ser agredido con alguna poesfa. Lo que entonces
se estilaba era “El tren expreso” o “El vértigo”, que ve-
nian a ser la misma cosa: dos trenes o dos vértigos. El
caso es que no habia manera de salir ileso.

Ahora parece que se va recrudeciendo la aficién. En
las “varietés” se ha introducido el tipo de sefiorita que
declama versos y todas las muchachas que se sienten con
aptitudes de Berta Singerman se pasan la vida ensay4n-
dose y ensafiandose en la recitacién de poesias. La que
mas frecuentemente utilizan para su entrenamiento es
el canto a Granada de “El Alcizar de las Perlas” y nos
lo colocan con una cadencia convaleciente, un dengue
lastimero, una debilidad y un querer romperse que ano-
nadan.

De tanto oir “Las fuentes de Granada” yo las tenia me-
tidas en la cabeza, como esos cuplés populares que se
apoderan de uno y le impiden todo raciocinio, hasta que
hace unos dias he dado con el contraveneno: unos versos
chirigoteros y arbitrarios que hicieran de fagocitos, de
microbios buenos, para echarlos a refiir con los otros. Asi
es que, en cuanto se me asoman a la memoria las fuen-
tes de Granada, yo les azuzo mi composicién, “El agua
de Lozoya”, y me inmunizo instantdneamente.

A continuacién tramseribo la receta, por si algtin lec-
tor quiere beneficiarse con sus efectos. Dice asi:

iEl agua de Lozoya! ;Habéis oido
en la noche callada, como brota
de alguna cafieria vieja o rota,
dejando al vecindario entristecido
porque no sube a casa ni una gota?
¢Nunca vistels cuan presto se desgrana
formando un manantial entre adoquines,
en tanto en vuestro hogar se torna vana

la ilusion de iavar los calcetines?
iEl agua de Lozoya! ;Habéis sabido
de algo que dé lugar a mas molestias
y se muestre en un chorro més erguido
apenas jpasa un carro con tres bestias?
iNuestra agua es un portento
que a todas horas generoso escapa!

BUEN HUMOR

FPL AGUA'DE. T QZOY A

¢ Quién habra aqui sediento
si aun las bocas de riege estédn sin tapa?
iEl agua de Lozoya! ;Habéis oido
en el ambiente de susurros lleno
de una mnoche callada, sin més ruido
que la voz de un mortal que a grito herido
llama en vano al sereno
(refugiado quizé en una taberna
¥ resuelto a no oir a quien le llame) =
una cosa mas tierna,
més grata y més sencilla
Yy que mdas tontamente se derrame
hasta dar en la humilde alcantarilla ?
El agua entre nosotros, cosa rara,
tiene tal profusién de manantiales
cual si Moisés, con su fecunda vara,
paseando por estos andurriales
por doquier la oblizase a surgir clara.
iEl agua de Lozoya! ;Habéis sabido
de algo més divertido
para esos granujillas inconscientes
que apretando los canos de las fuentes
sin pizca de embarazo,
bautizan a las gentes ;
con un buen jeringazo?

)

iY aun la voz popular—yo no me explico

que esta injusticia se haga—

dice de la que vende a perro chico

que “en no siendo del Berro no se paga!”
Corre el agua en Madrid cual por un valle;

surge de cualquier punto de la calle;

v luego, al otro dia,

se ve, no sin sentir melancolia,

varios obreros que en maniobras lentas

y amontonando cubos y herramientas,

quitan de nuestros ojos ese grato

espectéiculo,’ digno de la Granja,

y en cambio dejan una extensa zanja

que las mis de las veces dura “un rato”...
Es tanta la -abundancia que tenemos

de aguss que rompen en espuma y perlas

dignas de esquifes y batir de remos

ique va, eshores, se prohibe hdcerlas!

Ramiro MERINO

» Agente exclusivo de BUEN HUMOR en México, don Nicolas Rueda

o o0 o0 o0
Lad Ciats o~ a =

:-; Calle 2.% Victoria, niim. 33, Libreria &3 :-; :-: :-:

z”

~TE
=

TR S S,

TR




£
o
=
(=}
=]
=
L]
)
0

Pib. Tono.—Paris

CHOS.

RA!

BOR

?

A
R~
S,
)
=
=
=5
s O
S
V
&> o
Q.m
3 =
S @
o=
5
=~
=9
LT
el
S
S =
B
=S
TT



Lector, si estds aburrido
y me escuchas un momento,
te. voy a contar un cuento
que no es cuento, es sucedido.

Y fué que en Castrojeriz
a un guardia municipal
le sali6 un grano brutal
en mitad de la nariz.

Claro que esto no es gracioso
ni interesa, lo comprendo,
pero sigueme leyendo
y Verds que es muy curioso.

iQué grano! jCémo seria
y con qué furia picaba,
que, cuanto més se wascaba
el guardia, mis le crecia!

—¢ Y aquel antepasado ~swyo, como prefirié estar en la escuadra otomana

2 en la egipcia?

Dib. SANTILLANA.

—Porque dijo que se encontraba mds comodo en la otomana.

"de achicarlo lo bastante

BUEN HUMOR

I PUES SENGOR: . | 2

Ni cataplasmas ni ungiientos
sirvieron de paliativo
porque el grano, siempre Vivo,
se agrandaba por momentos.

No encontraba forma humana

y el grano, como un guisante,
se convirti6 en avellana,

y la avellana dafina
crecid, siguiendo la broma,
hasta un huevo de paloma 4
luego hasta uno de gallina,

hasta que en Castrojeriz
todo ¢l mundo pudo ver
que el grano aquél llegd a ser
més grande que la nariz.

G
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Cansado de ver que el grano
no cedia a sus deseos,
decidié, sin més rodeos,
consultar a un eirujano, f

y decidido y valiente i
por no sufrir tal picor, >
se fué en busca de un doctor 3
v le dijo lo siguiente:

—Diga usted, sefior Ortiz*
(Ortiz era el cirujano):
;Qué hacemos con este grano
que es mayor que la nariz?

—iCaramba!—dio el galeno—.
iHay que cortarlo en seguida
si quiere salvar la vida
y encontrarse pronto bueno!

— Cortarlo?
—iSi! Es necesario
que se preste decidido,
porque en un mes ha adquirido
un tamafio extraordinario.

—Yo haré lo que usted me mande
(dijo el guardia con finura),
pero a mi se me figura
que, por lo mismo que es grande, é

ino seria més humano,
si hay que cortar de raiz
que me oorte la nariz
v me deje solo el grano?

Fiacro YRAYZOZ




—jCaballero! jEstd usted sentado encima de mi sombrero!

—;Pero es que se marcha usted ya?
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:Dib, BErGSTROM.—Paris.

La tragedia de la puerta giratoria

I

Afu no se he” ian empanado los es-
pejos murales con las imdagenes de
los parroquianos—esas imdgenes que
al reflejarse una y otra vez, van de-
jando sobre la superficie brillante un
vaho de confianza y de intimidad—ni
las Juces tenian todavia el color roji-
z0 de cansancio que las da el uso, ni
las mesas, con sus mérmoles como 1~
pidas, tenian enterradas las conversa-
ciones muertas de los parroquianos,
sino que todo era nuevo, reluciente y
alegre.

Los camareros, nuevos también, sen-
tianse un poco cohibidos por el am-
biente, adusto atn, y mareados por
el exceso de luz y por el olor a bar-
niz, recorrian el local atolondradamen-
te, apartando sillas que no estorbaban,
pasando continuamente ¢l trapo ha-
medo por las mesas, como si quisie-
ran domesticarlas con aquella caricia,
y equivocando las més de las veces
los pedidos. '

Hager también sentia la influencia

del café nuevo; se le habia adentrado
en el cerebro el olor de la madera Te-
cién trabajada y de la. pintura, y sus
nervios sufrian toda la hostilidad y la
inquietud del ambiente.

Hager pagé al camarero y se dis-
puso a salir del local. La puerta gira-
toria, que guardaba la entrada como
un torno y que devolvia el reflejo de
las luces convertido en luvia de es-
trellas, cedié al impulso de Hager, pe-
ro no cedi6 lo suficiente para permitir
que éste llegara a la calle, sino que
se detuvo en medio de su reco-
r1ido.

—Como es nueva se habrd desenca-
jado con el frio—pens6, e hizo un
nuevo esfuerzo, que resulté inatil. In-
tentd retroceder y las hojas de cris-
tales continuaron inmoéviles, convir-
tiéndole en un maniqui de esca-
parate.

—Se burlan le mi debilidad—dijo
al advertir las sonrisas de los conter-
tulios, y di6 un empujén poderoso.
enorme, que hizo retumbar todos los

cristales de su encierro, pero que no
logré sacar de su quietud a la puerta
giratoria...

IT

Hager se habia despojado del abri-

. 20, del sombrero, y ahora, con ener-

ofia de angustia, arrancibase el cue-
llo y la corbata.

~—jAcabari por desnudarse del to-
do, y eso es una indecencia que no
debemos consentir!—dijo una voz fe-
menina.

La americana y el chaleco fueron a
aumentar el montén de ropa que iba
elevandose en el suelo. Hager, en la
carcel que para él era la puerta gi-
ratoria, se ahogaba...

Y en esto, unos golpecitos dados con
los nudillos en los eristales, llamaron
su atencion. Los golpes decian:

—; Conoce usted el alfabeto Morsse?

Hager contestd de igual forma:

—Si. Soy telegrafista. ;Qué quie-
re? Sdquenme de aqui... jNo puedo
mas!... {Me. asfixiol...
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Hubo una pequefia pausa. Luego tor-
naron los golpes.
- —BEs imposible—decian—. El due-
no del café se niega a que se rompan
los cristales. Dice que son nuevos, que
le han costado mucho y que, por aho-
ra, no puede hacer gasto alguno. Si
usted se compromete a indemnizarle...
Pero es mejor que tenga un poco de
paciencia. Han llamado por teléfono
a unos mecanicos para que .desatran-
quen la puerta y no tardaran. jMe
entiende ?

—3i; le entiendo perfectamente.

E 11T

El publico se habia ido aproximan-
do a la.puerta giratoria. Todos que-
rian ver al hombre encerrado, y la
confusion era grande. Afortunad.men-
te alguien tuvo el acierto de estable-

cer un turno riguroso y, gracias a él,
desfilaron ante la puerta primero los
ninos, después las senoras y, por Mlti-
mo, los caballeros. Uno de éstos, sacan-
do un ldpiz y un papel en el que po-
dia leerse “El Avanzado, gran diario
de la mafnana”, fué tomando notas:
“Stete y treinta: el prisionero hace ges-
tos angustiosos. Los golpes que débil-
mente da en los eristales, dicen: jMe
muero!

—Preglintele su ltima voluntad—
pide un sefior grueso al que comunica
con la victima por medio del alfabe-
to Morsse.

Y a la pregunta contesta el prisio-
nero:

—Dejo esposa y cinco hijos... Di-
gales que para ellos fué mi Gltimo re-
cuerdo y que siento, sobre todo, que
m: muerte sea tan poco ejemplar...

BUEN HUMOR
IV

“Siete y cuarenta y cinco: los me-
cdnicos que fueron llamados para des-
atrancar la puerta giratoria, no lle-
gan. Bl prisionero, caido en el suelo,
respira angustiosamente. Se espera de
un momento a otro su falleeimiento.
Hay gran expectacién en todos los que
presencian la dolorosa escena.”

“Ocho noche: el prisionero, tras de
una terrible agonia, ha expirado... El
caballero. que se comunicaba con @l
propone que encabecemos una suserip-
cion para la desgraciada familia de
la victima, y yo entrego cinco pesetas
en nombre de Bl Avanzado, gran dia-
rio de la manana.”

Jose SANTUGINI

CLLULLELEEELEE R DML L T L O LT T e LU O P T T T

—¢Dénde vas con tu automévil nuevo?

—A encerrarlo.
—¢Por qué?
—Por malo.

Dib. KEBULE.—~ Soria.
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En el Reina Victoria.—
«Julieta compra un hijo».

En el ntimero pasado dimos una re-
gena de la obra de Honorio Maura,
Julieta compra un hijo. Hicimos—co-
mo ya deciamos alli—aquella resena
antes de conocer la obra. De ahi que
hubiese en la critica algunos errores, in-
significantes, desde luego, pero errores.

Nos ha sucedido lo que a varios com-
paferos distinguidos e ilustres. Recor-
damos que un escritor famoso hizo
la critica de una ‘obra original de un
autor, también famoso, sobre todo por
lo pelma, y ademas de famoso y de
pelma, vecino suyo. Como el autor,
prodigo en colocarle a cualquiera la
lectura de sus obras, tenia a mano al
dritico, le habia leido la obra mucho
antes del estreno; asi que al llegar éste
se abstuvo prudentemente de acudir a
la representacion y escribié la eriti-
ca en su casa, soltando, a cano libre,
el grifo de los elogios; pero.. jay!,

elogiando un acto que habia pertencido

a la obra cuando el autor: se la leyo,
pero que ya no aparecia en ella el dia
del estreno.

Nosotros hemos sufrido también al-
gunos errores: en la obra no hay nin-
gin personaje que representa a Car-
los V; ni Josefina Artigas hace ningtn
papel de presbitero, ni Ernesto Vilches
pudo estar bien en esa obra, porque
no estd en Espana, ni Pepito Romeu
pudo estar discreto, ete., etc.

~ Nosotros inauguramos aquel proce-
dimiento de resefa previa por ganas
que tenfamos de dar suelta al buen hu-
mor que nos retoza en este cuerpo sa-
leroso y optimista que hemos traido al
mundo,

Pero después de ver la obra y en-
contrarnos en ella con una labor pri-
morosa, nos ha entrado el temor de que
pueda parecer aquel articulo nuestro
algo asi como evasiva diplomdtica o

av; ;\\-.-‘\‘.- R

manera de escurrir el bulto y de esca-
motear los elogios, y no; la broma
en este caso no tendria maldita 1a gra-
cia, porque la obra estrenada en el
Reina Victoria es uno de los juegos de
ingenio mas finos y de buena ley que
hemos visto en las tablas espafiolas, en

esas tablas donde en vez de tablas ve-
mos muchas veces tablones.

El éxito fué rotundo: a todo el
mundo le gust6 la comedia, si bien al-
gunos atribuian los méritos de ella a
manantiales que no tienen, a nuestro
juicio, que ver nada con eso. Decian

ST R L LR R L LU LR

Dib. ORAVILLA.

—j Ay, Nicéforo, no quedo tranquila cuando te veo salir; siempre creo
que a pesar tuyo me hards alguna nfidelidad!
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algunos, por ejemplo: “Como el autor
conoce perfectamente el gran mun-
do...”, y creian que la obra estaba bien
por haber tenido a mano los modelos.

No, no: la buena sociedad no se
gasta el dinero en comprar hijos, como
s ocurre a la protagonista de la co-
media; se lo gastara, si acaso, en te-
nerlos. Ya se sabe, en efecto, que la
gente de la clase adinerada ¢s la que
teme tener hijos, porque carecen del
dinero mecesario para mantenerlos.
Y es verdad. La gente pobre no se pre-
ocupa de eso: para ellos, la manuten-

cién es un capitulo secundario de la -

vida, un articulo de lujo; asi que no
se preocupan. §Que no come el hijo?
iBueno! Tampoco he comido yo mu-
chas veces—dice el padre—. jQue se
vaya acostumbrando, que es una de
las costumbres mas necesarias en la
vida! Y arreglado. A los jornaleros y
a la clase modesta le pasa igual: tienen

pocas necesidades. Pero la gente de di-
nero es la Unica que puede comprar
0 que aspira a comprar las cosas que
cuestan dinero; se mete en gastos, pues,
y iya esta el conflicto!, jla ruina!
Siempre son més las cosas que hay que
comprar que el dinero para comprar-
las. Y no les queda dinero para el
hijo. Aparte de que un hijo de pobre
es un articulo barato que se puede ad-
quirir con poco gasto, y un hijo de
rico, en cambio, tiene que traer debajo
del brazo no sélo un panecillo, sino
un Citroen y una tanguista y un libro,
el de cheques, Gnico libro que suele
interesar a las gentes de dinero.

Bien es verdad que Julieta no com-
pra, aunque el titulo diga otra cosa,
ningtn hjio: lo que compra es un ma-
rido, jpara qué vamos a enganarnos!,
v lo compra como quien contrata una
incubadora.

Eso no es probable que lo haya vis-

 am )
)
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Dib. DEsMARVIL,—Madrid.

—¢Y de qué dices que ha muerto e] rey del
“charleston”?
—De nada: que se le subié un pulmén a la cabeza

y se le bajaron los sesos u los pies.

BUEN HUMOR

to Honorio en el gran mundo. Si fué-
ramos a tomar todo aquello al pie de.
la letra, como tal estudio de costum-
bres, acabariamos creyendo que la obra
es un atajo de disparafes de calibre.
Estas obras no se toman as.

La obra es una obra de monta, de
mucha monta—y de remonta—, por
lo que supone de juego de ingenio en
el plan de la galante bagatela. No
como estudio de costumbres.

No le echamos en cara al malaba-
rista la ejecucién de unas excentrici-
dades completamente absurdas. El
sombrero de copa, el bastén, el puro y
el quinqué van por los aires en cuan-
to aparece el malabarista. No son ob-
jetos hechos para eso... hasta que el
malabarista los pone al servicio de su
excentricidad; pero llega él, y si lo hace
bien, el mundo le concede un titulo de
honor sacado de su misma excentrici-
dad: “Es un gran excéntrico”—se.
dice—, y ya esta.

Honorio Maura es desde la otra no-
che uno de nuestros excéntricos del in-
genio teatral mds dgiles y més hébiles
de la escena espaiiola actual.

De la interpretacion hay que decir
algo muy en serio y muy breve: no
habfamos visto a Josefina y Santiage
Artigas tan iguales y tan perfectos. La.
interpretacién de esta comedia no cree-
mos que nadie pueda superarla.

En el Alkazar.—«Los Pitoef».

Ha sido venida la tropa de Pitoef ak
Alkézar. Han jugado varios jefes de
obra, hemos admirado a una de las més
tocantes actrices del mundo y a uno de
los ponedores de escena mas ingenio-
so y de una orientacién artistica més
honesta y ravisante. Las figuras estdn
siempre movimentadas con un sentido
calculado.

Tanto la manera de jugar los ro-
los como la misa en escena se caracte-
rizan, ante toda cosa mis encuero.
por lo que dejan por hacer que por lo
que hacen. No se nota en ellos ninguno
de los vicios regretables de exhibicio-
nismo que vemos con tan fachosa
frecuencia en las rampas de casa de
nosotros.

Mas ya nosotros tendremos mantas
veces de revenir sobre este negocio
y de rendir a Ludmila Pitoef—corazén
a la crema de la escena contempora-
nea—y a la honrada labor de su espo-
S0 y partenario José Pitoef el homena-~
je que corresponde al gran suceso al-
canzado en su tornada, malfelizmente
breve. jAl revoir!

Manuer, ABRII

g
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CASO DE CON

(CUENTO BASTANTE VIEJ]O)

Era don Bruno Ordofio
el hombre de peores sentimientos
que habia en la provincia de Logrofio.
Sin ley ni miramientos
ejercia en el pueblo el cacicato,
y tenia a los miseros vecinos
como suele decirse: en un zapato...
Sélo una cosa a Bruno preocupaba,
y era que un tal Longinos
el ‘cacicato ruin le disputaba;

y por tener el brazo més potente

a Ordofio, por vengar fieras rencillas,
hubo de acariciarle las costillas

més de una vez y extraordinariamente.
—i Necesito vengarme !—dijo Ordono,
en perfidia y doblez nada bisofio;

e hizo venir a Hilario,

criminal sin pudor, expresidiario,
hombre vicioso, bebedor constante

y ocurda repugnante,

a quien con voz muy queda asi le dijo:
—Un favor de ti exijo...

Tienes que asesinar, lo antes posible,

a mi rival odioso, aborrecible.

: Sabes de quién se trata?®

—Lo supongo...

i Morira !

—i Muchas gracias! | Tendrés tongo:

quiero decir que si tu accion completas
en tu mano pondré dos mil pesetas,
ademas de quedarte agradecidol!...
Fuese Hilario a la calle decidido

a cumplir su misién. Era Cuaresma;
y, aquel ser sin entrafias

cuyas sucias hazanas

llenarian lo menos una resma,

sin respetar la santidad del dia

a Longinos maté con mano impia,
sin que ninguno de estorbar tratase
el crimen, ni a la victima amparase.

19

CIENCTA

—Ya esta todo corriente
—fué a decirle después a su cliente—.
—Io agradezco de veras. -
Has estado muy bien—dijo el muy pillo,,
que se hallaba comiendo solomillo
y varias frioleras—.
Toma lo que ofreci... Y ahora, buen viejo,
guardate tu dinero bien ganado
y siéntate a mi lado
a beber unas copas de lo afiejo...
—Muchas gracias, don Bruno,
pero en el dia de hoy no es oportuno...
i De mis buenas costumbres yo no salgol”
—: Qué me dices? ; Por qué no tomas algo,
tq, que adoras el vino?

—i Porque ayunol...

EL NARRADOR
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—iiSoy el blanco... de todas las miradas!!

Dib. FERVA.—Madrid,

hora?

Dib. Lopez Rey. - Madrid.

—¢Y qué haces ahi mirando desde hace media

—HBsperando a que eches una copa.




Kahén llega a Berlin y pide una
‘habitacién en un haotel. -
_ —¢En qué piso?—le preguntan—.
‘En el primero son cincuenta marcos.
—Y en el segundo?
—Cuarenta marcos.

—:Y en el tercero?
—Treinta marcos.
—:Y en el cuarto?
—Veinticinco marcos.
—Y en el quinto?
—Veinte marcos.
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Efectos naturales de lUamar a su perrito con el nombre de “Tazxi”.

De The Humorist.—Londres.

BUEN ‘HUMOR

or Raymond Geiger

Pues bien;  hasta otro rato. Vues-
tro hotel es demasiado bajo para mi.

* N %

En la sinagoga, Bloch se apercibe
de que ha dejado abierta en su casa
a caja de fondos.

—No te apures—le dice un veci-
no—. ;No estamos aqui todos ‘tue
amigos ?

* ¥ %

Dos judios, uno de Italia y otro de
Jerusalén, se encuentran en el frente

- durante la pasada guérra y discuten:

—¢A que no sabes 4 lo que se ha
encontrado recientemente en las ruinas
de Roma?

—No.

—Pues alambre de cobre.

—¢ Y eso qué quiere decir?

—Que los romanos ya conocian el
telégrafo.

—Va una cosa... JA que no sabes
tl lo que se ha encontrado en el suelo
de Jerusalén?

—No.

—Pues no se ha encontrado nada;
lo que demuestra que nuestros antepa-
sados conocian la telegrafia sin hilos.

* ¥ *

Mardoqueo llega a Postdam con mo-
tivo de las ferias que se celebran en
aquella ciudad. Los hoteles estan de
bote en bote y no encuentra donde
hospedarsa.

Por casualidad, recorriendo una ca-
lle, encuentra un viejo judio que le
ofrece hospitalidad. Regatean el pre-
cio y, después de la consabida dis-
cusién, llegan a un acuerdo.

Mardoqueo llega'a la casa del viejo
judio y se acuesta. A la mafiana si-

guiente le desplertan las voces del |

dueno: ; ‘
—ijLevantese!” Es cerca del medio-
dia y tenemos que poner la mesa. De-
s2 prisa, porque hasta ‘que no se le-
vante no- podemos ‘ coger la sdibana
para el mantel.
RRCHR,
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8 INVENTO MARAVILLOSO
Bl para volver los cabellos a su
¥ color primitivo a los guince
il dias de darse una locién ' diaria
con el Agua Colonia “LA CAR-
MELA” no mancha la prel ni
M la ropa, pudiéndose emplear
§ como perfume en 108 usos do-
mésticos; su accién es debida
al ‘oxigeno del aire, por lo que
constituye una novedad; su
aollaclbn se hace con la mano.

Vuu todas partes, y autor N. Lb
pez Caro. Santiago, y Sucursal de
Barcelona, Casee 33, donde se diri-

r4 la correspondencis. Isla de Cu-

pidase con el nombre de Agua
de’ CouJia del profesor N. Lépez
Caro, Repiiblica Argentina, en
partes. 1 Ofo! Cuidado con hu imi
taciomes v falwificaciones

EAOAS .IALV.O L]
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Chistes de todo el mundo

La sefiora Smitz esté ensenando las
costumbres de la casd a la nueva coci-

- nera.

—Los miérecoles comemos a la una
y después salimos a dar un paseo en
el auto hasta las dos.

—Esta bien, sehora. De manera
que no tengo que fregar hasta que vol-
vamos del paseo...

De Edimburgo. Scotsmann.

Dios hizo el mundo y descanso.

Dios hizo el hombre y descanso.

Dios hizo a la mujer y ni el mundo
ni el hombre han descansado desde
entonces.

De' Carolina Buccaneer.

—No pidas nunca dinero prestado a
este hombre, es un judio. En inviérno
cobra el 50 por 100 y. en verano. el 60.

— Y por qué cobra més en verano?

—Porque los dias son més largos.

i De-Peéle-Mele, Paris.

El papa lleva a su pequeno a la
estacion para que vea los trenes. Esta
muy entretenido viéndolos pasar, mien-
tras que su padre habla con el jefe de
estacion. Este, al ver al muchacho, le
pregunta:

— Cuéntos afios tienes?

£stacion radio pa-
ra sordos-mudos
{De London Opinion.

—Cuatro, a menos que vaya en: el
tren con mamé, que entonces ’oengo
sélo tres.

De Jugend, Munich:)

—Mi mujer esta siempre tiritando.
. Qué cree usted que significa ésto?

—Un nuevo abrigo de pieles.

De Meggendorfer Blaetter, Munich.

—Monsieur Brown ha encontrado un-
medio muy barato de educar a sus
hijos gemelos.

—; Cémo ?

—Envia uno por la manana y otre. °
por la tarde y s6lo paga uno.

Yorkshire Evening News.

La senora—;Pero, c6mo es que no
puede usted acordarse desde cugndo
estd usted sin trabajo? - )

Bl mendigo—Es que no recuerdo
si he nacido el afio 88 o el 89. -

De ‘New York Medley.

La senora—Maria, jcémo distingue
usted un pollito joven de uno viejo?

Maria—Por los dientes, sefiora.

La senora—iSi los pollo= no tienen
dientes!

Maria—Pero, yo los tengo.

De Los Angeles Ezpress.
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Para temar parte en  este Concux_ﬂso, es condicién indispensable
spondiente cupdn y con la firma del remitente al pie de cada cuartilla,
conste su nombre, sino un pseudénimo, si asi 1

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada ntimer:

Es condjciégt indispensable la presentacion de la cédula personal para el cob
iAh! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los

tores de los mismos,

AMADOR

= FOTOGRAFO =

PUERTA DEL SOL. 13

A

al siguiente chiste

vecina.

Alhambra.

En la sastreria.

El sastre—La dltima nove- .
‘dad son los trajes de rombos.

El cliente—Me parecen poco

—¢Pero usted la ha visto?

o e e e e

E] premio del niimero anterior ha correspondido

Una sefiora que acaba de regresar de Granada habla con una
—Una de las cosas que mas me han gustado —dice — es la
— Lo creo, porque es preciosa.

—Verla, no... Pero la he oido en el graméfono. ..

Pérez.—Madrid.

ro de los Premios.
chistes son responsables los que figuren como au-

. serios. Prefiero colores lisos.
El sastre—Entonces, vea este
azul. Vale treinta duros... Aquel

PASTILLAS DE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial

CAFE Y LECHE

LOGRONO

verde, treinta y cinco... El gris,
cuarenta...

El cliente—;:Y el de all4, a
como me lo pone usted?

El sastre—Aquel café con le-
che vale "doscientas veinticinco
pesetas.
g/~ El cliente.—; Qué barbaridad !

: TS 1No me lo hago! jCuarenta y

TRATAMIENTO
ORIGINAL

—¢Qué es de aquel hijo qu usted tenia y que era un
notable ventrilocuo? .

—Lstd colocado en una tienda de pdjaros para la
wenta de cotorras. :

London Opinion.

cinco duros por un café tan cla-
ro!

Angel de Vertavillo,

En la playa.
La esposa—;Y si me ahoga-
se, Enrique?
El marido.—; Bah, bah! ;Eso
lo dices por complacerme !
Consuelito.—Barcelona.

—¢ Cudl es el animal que se
parece mas al galgo?
—La galga.

Juan Ojeda.—Larache.

—:Qué te parece Tolito?
i Desde que se ha enterado que
tiene un tio millonario, no ‘hace
nada mas que comprar periédi-
cos para leer las defunciones!

L. Arenas.—Madrid.

Entre amigas.

—Chica, no me explico el
por qué te gusta menos Pedro
Mata que EI”Caballero Audaz,
siendo el primero mejor nove-
lista.

—Pues porque yo tengo, como
sabes, mucho apego a la vida y,
como Pedro Mata, me da miedo.

Francisco Quintana;
Castellén de la’ Plana.

BUEN HUMOR

que todo envio de chistes venga acompafiado de Su corres-
L nunca en carta aparte, aun
o advierte el interesado. En el sobre indiquese :

que al publicarse los trabajos no

Para el “Concurso de chistes”.

0.

En la comisaria.

El comisario.—; Qué oficio ue-
ne usted?

El detenido.—Soy artista.

El comisario.—¢ Trabaja us-
ted en el teatro?

El detenido.—No, sefior. Tra-
bajo en el alambre.

El comisario.—jAh, vamos{
iEn el circo!

El detenido.—Tampoco. Hago
ratoneras.

Guillermo J, de Campos.
Puerto de Santa Maria.

Iba un gitano con una mula
muy falsa por una Je las calles
mas estrechas de Sevilla, cuan-

e et S S SR S e

De gusto que me causa
yo me atortolo
cuando llevo a mi boca

Licor del Polo.

L N L NP

do el animal pisd ura céscara
de naranja y cayé al suelc que-
dande atravesada cn el centre
de la calle. En aqiel moinente
un sacerdote pretendio c¢ruzar
¥, no fidndose de la bestia. pre-
gunté al caiii:

—Diga hermano, jse puedes
pasar?

—Si, padre cura, pase usté.

—: Es segura la raula?

—Segurisima.

3 LIBROS NUEVOS DZ
LUIS ESTESO

Que contiene 8.500 chistes, cuen-
tos y chascarrillos graciosisimos
TONTERIAS Y CHISTES,
TRES MIL CHISTES.
CIUATRO MIL CHISTES.
cinco pesetas, Libreria Fe,

Puerta del Sol, 15. - Madrid.
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El cura, tranqailizado, inten-
1 hacerlo y entonces Ja mula
largé dos soberanas coces que
fa agilidad del clérigo esquivd,
pero éste enfadindose con el gi-

‘tano le grité furiosn:

—iHerman», Dics le va a
castigar ! ... : No decia usted que
era segura?

—Perdone, padre, la mula ha
sido segura siempre. La fnica
vez que ha fallao es ahora,..

Kloadelin—Melilla.

El amigo del pintor.—¢No
has pintado nunca desnudo?

El pintor—No. Pero a veces
s6lo me pongo un pijama.

Benjamin Lépez.—Madrid.

En una tienda de saldos, en
la que bullian muchos parro-

e a s B A a-mm aa o a o a o gl

i Soldado! Si te acatarras
no podras gritar Jquién vive?;
pero puedes remediarlo
tomando Jarabe ORIVE.

P WP

quianos pelmazos, se leia el si-
guiente letrero:

“iAtencién! [ Ojo!l.. ;Pafue-
los finos, baratos y grandes!...
Dentro, los hay como man-
tas!l..”

Fernando Salvo.—La Corufia.

En la academia.

El profesor.—Y en el caso de
que no tuviera usted enfermos
que visitar, ;qué haria usted?

El alumno.—Entonces me de-
dicaria a matar el tiempo.

Vicente de Castro.
Puente de Valleeas.

Después de una exposicion
®atuna.
—¢ Cémo dice usted que su

perro se llevé el primer premio

en la exposicién de gatos?
—Porque es verdad. ; Mi_pe-

rro se llevo al gate premiado!

Luysin.—Estacién Baeza.

Entre amo y criado.

—Hace una hora, un j&ven
pregunté por usted.

—Le dijiste que habia salido,
¢no?

—.Si, sefior. Y entonces me

contest6 : “j Qué suerte!...”, y se
meti6 a hablar con la sefiorita...

Carlos de Leén.

En un examen.

—2Qué es el caos?

—La actual reforma del ba-
chillerato.

Enrique Soler.

Entre golfos:

—Oye, t, Damian, ;de dén-
de sacas tanto dinero?

—Vendiendo ratones.

—:Y a quién se los
des?

—A un profesor de canto.

—; Y para qué los quiere él7?

—j Toma, para probar la voz
de las nuevas discipulas!

C. Porrillo.—Madrid.

ven-

La sefiora de Lépez tiene una
criada que es un_ tesoro. Ayer
la llamé al gabinete y la dijo:

—Juana, aqui huele a trapo
quemado.

—Si, sefiora. |Se estd que-
mando el mantel!

—;Animal! ;Por qué no le
echas agua?

—Porque no tengo mas que
agua caliente.

Tin-Lin.—Valencia.

Entre amigos.

—: Te apuestas diez pesetas
a4 que nos toca el gordo en el
décimo que jugamos a medias?

—j No, hombre, que no tengo
para pagarte!

Manuel Acero.

—Dos horteras penetran en
un bar de postin y uno de ellos
pide un cock-tail. El otro, en-
tonces, dice al camarero:

—A mi, lo mesmo.

Y el primero, contrariado por
la falta, le corrige:

—Con i, hombre, con il

A lo que el aludido replica,
todo azorado:

—1Ah!, es verdad!..
lo mesmi.

A mi,

Uno qué:no: tiene tupé.
San Sebastian.

MOLINOS

de todas clases, para mano
dy fuerza motriz.
oras. — Desinte,
Cortadoras. 'T:
Inmeérnigo surtido.
Pidaze catiloge
MATTHS«BRUBER
Apartado 185, BILBAO

dotres.
doras

El amo (al capatas). — Luis,
esta tarde salgo para Niza con
objeto de adquirir materiales pa-
ra el edificio. : Cuantos obreros
tenemos ?

El capataz (consultando la lis-
ta)—Trescientos veintiocho.

El amo.—Muy bien. Pues co-
mo tengo el tiempo tasado para
tomar el barco, y no puedo ir
a despedir a los empleados, ha-
game usted el favor de despedir-
los en mi nombre.
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CUPON
corrupondiglte al nim. 272 de
BUEN HUMOR
que deberfi acompafiar a
todo trabajo que.se mes
remita para el Concurse
‘ permanente de chistes e
como colaboracién ee-

) pontinea.

El capataz. — Perfectamente.
Lo haré. :

Llegada la hora de suspender
el trabajo por la tarde, el ca-
pataz cumplimenta el encargo re-
uniendo a los obréros y dicién-
doles :

—Sefiores, nuestro amo ha
marchado esta tarde a Niza y
me ha dicho que les hiciera
presente que quedan ustedes to-
dos despedidos.

Alvaro Ruiz—Zaragoza

—Verdaderamente hay matri-
monios que parecen una broma;
porque menos mal yo, que llevo
tres afios con Gracia; pero mira
que don - Segismundo, ocho de
Martirio; y don Félix, veinte
con Angustias... ¢ Y Lucas? Una
semana de Pasion... ¢ Y Cosme?
Catorce de Dolores,..

—Pero ninguno tan gracioso
como mi primo Alfonso que lle-
va once afos de Visita...

—| Rediez, qué paciencia!

Miss Eva Hill—Madrid.

—Si: el ladrén me robé todo lo que tenia: reloj,

cadena, llaves... todo.

—¢Pero no llevas siempre un revolver?
—-Si; pero np me lo encontré.

Die The Humorist.—Londres.




I. P. R. Barcelona.—Si los deli-
tos: literarios se pagasen en el
cadalso, hace muchos afios que
seria usted un pavoroso y maca-
bro esqueleto.

Celoso; Gijon.
¢ Con que Versos a Maria?
i Pues que los lea tu tia!

M.del O. Madrid.—Eso esta
peor: dibujado que ‘las facciones
de nuestro amigo Bergamin.

J. R.IC. Zaragoza.—D e masiado
mistico para este semanario, que
reverencia, desde. luego, a la Pi-
larica, pero que no cree que es
del caso emitir sermones en sus
columnas.

Antofinelo. La Cornifia.
Eso, mi buen Antofiuelo,

¢S un solemne bufuelo.

Manmel M. Murillo. Gijén__— El

ilustre colaborador de este for-

midable semanario y comunisimo
amigo de usted y de nosotros,
que atiende ' por -las iniciales
de J. S. N., desea de un modo’

u

ardoroso .y vehemente que. le
mande usted de nuevo las senas
de su domicilio en esa; poré]uc,
en un momento de infame dis-
traccion, ha perdido para siem-
pre, jay!, la carta que usted le
envio.

Periquin. Barcelona.

Escriba usté en castellano,
Y no sea -tan marrano.
Son 'dos cosas que no creemos
que. envuelvan una dificultad
tan - insuperable - como’ para no
tener el épico heroismo de ‘in-
tentarlas per lo menos.

CABALLEROS DIBUJANTES QUE
NO HANTENIDO LA SUERTE DE
HACERNOS PRORRUMPIR EN
CLAMACIONES DE ENTUSIASMO;
Y QUE, POR LO TANTO, HAN PA-
SADO A ENRIQUECER EL CULMI-
NANTE. MONTON DE LOS -PAPELES
oLvipapos.—Gottito (de Ceuta),
P. Casas, Camilo, Rogi (de
Melilla), P. B., A. Vazquez, Bo-
lao (de Barcelona), Kar, Pina,
F. O. de T. (de Zaragoza), Mi-
jangos (de Madrid), Castro (del
Puente de Vallecas), Boyls (de

\

EX-)

Barcelona), J. Prats (del Esco-
rial), Serrano (de Madrid), Ga-
lligo (de Zaragoza), Castaneda
(de Huelva), Pildirica (de Ca-
diz), Tato (de Barcelona), Ce-
ledonio Martinez (de Madrid),
Cacaseno (de Bilbao), Fot (de
Zaragoza), Vinule (de Burgos),
A. Rondalaque (de Enciso), An-
tonio Reyes (de Madrid), Emi-
lio R. (de Algorta, Vizcaya),
Martinito,' E. Zurrén, S. T. P.,
Un pobrecito, José M.* Naha-
rro y Sebastidn Bautista (que
contintian colaborando sin éxito
apreciable), Cifuentes de Agua
Gorda, A. Mut (de Madrid),
J. Eguren (de San Sebastian),
Zuloaguita (de Bilbao, al que
aconsejamos que apriete un po-
quito mas, si aspira a que lle-
guemos a entendernos), El chi-
co del cafetin (de Granada),
Gordillo (dé Murcia), Ing (de
Madrid, ‘que se ha presentado
con otro montén ingente de di-
bujos, fusilados todos sin la mds
minima piedad), Erasmo (de Se-
govia), Vittorio (de Barcelona),
Juan el Feo (de Sevilla) y R. Re-
bollar (de Valencia).
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- Kl "vendedor: de musica.—

WINKY

/I/
~Fox Tker

—(A la doncella, que ha s1do enviada para comprar

una caneién.)—;La desea usted-para soprano o para contralto?

La doncella—No; senor, no ‘es para mnguna de esas seroras:

sefiora de Pérez.

es para-la

De The Hnmo=fst. ~Lona e$: -
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BUEN HUMUK

D. C. D. Madrid.
Esos vérsos a Matea,

‘en los que late el despecho,

son una’ cosa muy fea
para la’' cual no hay ‘derecho.

Pared. Madrid.—El 010 no' se
lo admitiria a usted ni Voro-
noff ,a pesar de la falta que le
estan ‘haciendo. 'En ‘cuanto' al
chiste, vamos a admitirselo a us-
ted nosotros, con destino a la
seccién del buen humor del pu-
blico, para que no diga usted
que se ha perdido todo. Asi, por
lo menos, ‘el honor se .‘salvar y
puede usted competir con Fran-
cisco I, lo cual es otro honor;
y ya son dos.

Picpus. Barcelona.—Is malisi-
mo, a la par que ligeramente
idiota.

Ruipérez Madrid.—Estamos de
acuerdo con lo que dice usted
de las judias. Con 1o que no
estamos de acuerdo es con la
forma descompuesta en que lo
dice usted. ; Es que le han des-
compuesto las . susodichas ju-
dias? ;Pues ya sabe usted el
remedio que no puede ser mas

Céandido. Almeria.—Llega usted
muy tarde, y nos coge con un
dolor de muelas eminentemente
rabioso. Asi es que no le choque
que hayamos procedido con su
envio con una incorreccion mas
brutal de lo que tenemos. por
costumbre. La culpa hay que
echarsela, mas que a nosotros,
a las punzadas de los repugnan: .
tes molares, que nos estan ha-
ciendo. una; de las mayores cus-
cas de nuestra vida.

L. V. R Pamplona. .

; Usté a Buen Humor diputa
de revista disoluta?
i Pues bien: Yo a usté le diputo
de solemnisimo bruto !
Y diputados ambos de lo que
hemos creido conveniente dipu-
tarnos, jni media palabra
mas!... Y digo que ni media pa-
labra mas porque ahora .en Es-
pafia los diputados no hablan
nada, como usted habri podido
observar.
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RECONSTI- |
"TUYENTE

Es un preparado itinico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicindola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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